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Posibilü ar fi şi aceea, că Rusia, ne mai nale< vorbesce într’o scrisóre şi despre d-ra Agata Bâr

sciindü ce sé íncépá cu nihiliştii, voesce sé li se;sescu 9* 4ice: *lat& lista roluriloru ce ea va jucâ în

spargă tóté cuiburile din ş străinătate, de undei'5™8 viitóre sub sPeciala direcţiune a directorului şi
4-Ai.r, * x i x- -1 - v Í marelui poetü dramaticü Wildbrandt: »Mademoselle de

se conducu tote mişcările ievoluţionarilora ruşi. !r r, x „ _ , , _ , * . .
~ w v ; |Laury« (dramă in 5 sete de Conrad Mosing); »Sfîrşi-
Un-cum ar fi, prepare-se séu nu .ésbomlü lulü lui don Juan<. ftragediă de Paul Heys(îi roluIa

dintre Austro-Germania şi Rusia, unü lucru e ’

Braşovti. în 28 Iulie (9 Augustü).
Principele de Bismark a inauguratü o cam- 

paniâ seriósá în contra „elementelorü nesigure.“ 

Delătnrarea acestorü elemente pare a fi marea 

problemă a
Unu lu din fiarele oficióse din capitala Ru

siei, „Gazeta de Petersburg,“ are informaţiunea, 

că mésurile de espulsiune în contra Ruşiloru din 

Berlin vom ii continuate şi faţă de supuşii ce

lorlalte state. Este posibilü, 4*ce numita fóie, 

ca şi alte state se procédá totü asemenea, spre a 

del&turâ în unire, „pe basa legilorű esistente“

elementele nesigure.
Cari sunt aceste elemente ? Eată o întrebare 

la care cu greu se póte réspunde. Căci décá ar 

fi vorba numai de vagabuneji, de nihilişti şi de 

anarchişti, nu mai e de lipsă d’a sé luá mésuri 

speciale de espnlsiune, după ce şi aşa íntregü 

aparatnlü poliţielom este pusü în mişcare spre 

ai descoperi.
Mésura de espulsiune a poliţiei din Berlinü 

firndü estinsă asupra tuturorü supuşilom ruşi: 

tineri şi bétráni, însuraţi şi neînsuraţi, locuitori 

vechi séu pasageri ai capitalei germane, este de-o 

importanţă multü mai mare, şi după tóté preve

derile omenesci ea n’a pututü fi luată decâtu din 

doué consideraţiuni. Séu că principele Bismarck 

consideră pe toţi supuşii străini locuitori în Ger

mania, ca pe unü elementü turburătorii, care 

; iiee şi nutresce propaganda revoluţionară în Ger

mania, ce ameninţă temeliile monarchiei Hohen- 

loílerilorű, séu că cu acea espulsiune urmăresce 

unü scopü deosebitü faţă de Rusia.

Décá amü puté crede 4'arel°r^ germane 

cwulü celü d’antaiu este celü mai probabilü; ear 

décá vomü avé în vedere tăcerea semnificativă, 

m observă o parte a pressei rusesci şi bănue- 

He ce le esprimă cealaltă parte ne vomü gândi 

'ni multü la eventualitatea din urmă.
Şi care póte fi motivulü politicü de care se 

owducű cei din Berlinü? Unii (Jicü că voiescü sé 

ká unu serviciu Rusiei, dér (Jiarulü rusü „He

rald“ o spune clarü şi limpede, că Ruşii sunt 

prigoniţi de cătră Pruşi, pentrn a încordâ relaţi- 

snileîntre Germania şi Rusia.

Acésta ar însemnâ că se prepară viitorulü 

rigboiu alü Austro-Germaniei cu Rusia, pe care, 

ie<jice, că Tar dori aşa de multö marele cance- 

kri germanü.

ţ)iarele rusesci, ca şi cándü arü fi voitü se 

fttibft o probă, că espulsiunea Ruşilom din Ber- 

|ţşfi nu este îndreptată în contra Rusiei, pretin-

mai tóté, că urmarea logică a acestui faptü, 

■tó nu e vorba numai de jidărirea Ruşilorii,

|ir fi, ca mésurile de espulsiune sé se estindă şi 

IfBpra supuşilom celorlalte state.
I  Acéstá dorinţă se esprimă din ce în ce mai 

|nM şi ceea ce este íórte caracteristicü până 

Iwma numai din partea pressei rusesci. „Ga- 

|«U de Petersburg“ ne spune, că Rusia ar fi 

ntú iniţiativa pentru ca tóté statele se facă ca 

■mania cu supuşii străini. Acésta înse încă 

bdovedesce că Rusia ar fi fostü din capulü lo- 

hiînţelâsâ cu Germania.
■ Amü accentuatü aceste împrejurări, căci după 

■pdolü cum se va resolvá misterulü afacerei es- 

Bjdşanii se vorü puté judecá şi adevératele re- 

B p i ide Germaniei cu Rusia şi întru cátü aceste 

■jg state mergü séu nu mână în mână.

sigurü, că aceste mésurí, mai alesü décá se vorü 

luá şi de celelalte state, vorü produce o reacţiune 

grozavă în Europa, care ca tóté reacţiunile, ce 

au bântuitü în seclulü acesta popórele continen

tului, se va sfârşi printr’o vèrsare de sânge cum

plită.

Prin urmare, fie că mésurile de espulsiune 

se facü în contra Rusiei, fie că se facü în servi

ciul u ei şi dintr’unü casü şi dintr’altulü nu re- 

sultă decâtu rësboiulü.

SCIEÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. altt ,Gaz. Trans,«)

B erlin it, 9 Augustu. imperatulii Wilhelm 
a sosită sănStosîi în Grossbeeren şi de aici a 
plecatu îndată la Babelsbergu.

Yersailles, 9 Augustîi. —  Congresulti du
pă mai multe scene turbulente provocate de par
tidele oposante dr&pta şi stînga, a hotărîtu înche
ierea desbaterii generale. Şedinţa în urma acestei 
liotărîri a trebuitu să fiă întreruptă din causa 
sgomotului, care numai voia sS înceteze. Şedinţa 
redeschisându-se mai pe urmă sS începîi discur- 
siunea specială (pe articule) a proiectului de re- 
visuire.

Salerno, 9 Augustu. —  Magazinulu de 
prafu din castelulă San Giorgio a esplodatu. 
Trei pers6ne m6rte, trei vulnerate.

CRONICA ÇILEL
Mâne Duminecă, în 10 Augustü, musica pompieri- 

lorü voluntari va dă la 4 őre d. a. concertü la berăria 

»Hajek« (Hellwig).
*

Reuniunea învëjàtorilorü ungurî din Ungaria de sudü 

şi-a ţinutfl adunarea generală în 15 şi 16 Iulie st. n. în 

Becichereculü mare şi a alesü de membru onorificü pe 

ministrulü instrucţiunei şi alü cultelorü Augustü Trefort. 

In diploma, ce i s’a trimisü Trefort este numitü » maestru. < 

*mare bârbatü de statü,« şi »nemuritorü reformatorü alü 

cul turei naţionale.« Apoi la unü locü se (Jice: »Aid, în 

mijloculü povoiului feliuritelorü naţionalităţi, noi suntemü 

meniţi pentru sëvêrçirea unui mare lucru. Puterea pen

tru acésta şi nădejdea în succesü ni-o împrumută con- 

sciinţa, că în fruntea organisărei culturale ungurescî stă 

Augustü de Trefort. Noi avemü tare credinţă în trium- 

fulü idea lu lu i ,  alü cărui drapelü ílü ţineţi şi-lü pur

taţi d-vostră.« — Scimü că acestü idealü este maghiari- 

sarea şi de aceea nu ne tememü că elü va triumfă 

vreo-dată !
*

Referitorü la furtulü de 30,000 fl. din Buda-pesta 

nimicü sigurü nu s’a aflatű. Mărturisirile tuturorü am- 

ploiaţiloră de la postă constată, că predarea lădiţelorfi 

cu banii s’a fácutü în ordine şi la gară şi la oficiulü 

postalü din Pesta şi conformü instrucţiunilorfi esistente.
*

Soţia lui Martinü Mezei din Cluşiu a nâscutü în 

sëptâmàna acésta trei fete. Atâtü mama câtü şi copii 

sunt sănătoşi.
*

In tabëra de barace dela Mur0ştt-Oşorheiu Torü fi 

concentrate 9 batalióne de honvet î̂ şi unü regimentü de 

husari, cu totulü 2250 de ómeni infanteriă şi 600 cava- 

eriă. Manevrele vorü dură 19 tjile, dela 9—27 Sep

tembre.
*

Unü corespondentü din Viena alü »Voinţei Naţio-

Gittei); ,Princesa Eboli« (din ,Don Carlos« de Schiller); 

»Portia« (din Schyllock de Scheackspeare); »Leonora« 

(din »Vasal* şi »Riege* de Wildbrandt); ,Joana d’Arc 

de Schiller; »Lady Milford« (din Cabale und Liebe de 

Kotzebue).
*

»Románulü* află, că d-riii Moceanu şi Velescu, 

cunoscuţii gimnastici şi jucători români, aü ajunsű la 

Madrid în (|iua de 25 Iulie şi vorü dá representaţiuni 
de jocuri naţionale.

♦

»Telegrafulü« spune, că d. colonelü Carpü plécá în 

Rusia, ca së aducă ultimulü transportü de cai pentru 

armata română. D-sa se duce la Tiflis.
*

» Agenţia Havas« din Româuia a primitü urmátórea 

informaţiune : Sâmbătă la 2 Augustü, »Societatea naţio

nală« de medicină din Marsilia a ţinutti o şedinţă în 

cursulü căreia doctorulü românü Marcoviciü a declaratü, 

că nu crede în esistenţa microbilorü, şi că transmiterea 

colerei se face, după a sa părere, nu prin miasmele at

mosferice, ci prin contactulü omenescü.

*

D. Emil Castellar, renumitulü oratorü spaniolü, a 

plecatü — <|ice »Voinţa Naţională* së viziteze Europa 

orientală. La finele lui Augustü va sosi póte şi în 

România.
*

Carol Emil Franzos, cunoscutulü scriitorü, va 

merge în România, së studieze limba, viaţa şi obiceiu

rile poporutui românü.
*

Din Constantinopole se telegrafézá, că bastimen- 

tulü românü »Mircea« a sositü la Batum.

*

Numërulü persónelorü date în judecată pentru esce- 

sele antisemitice din Nisni-Novgorod se urcă la cifra 

de 43. ■
*

»Journal de St. Petersburg« desmite scirea dată 

de unele 4iaxe francese şi belgiane, că în Rusia s’arü fi 

ivitü bólé epidemice. Ciuma siberică, despre care së 

vorbesce, este pesta bovină. Omeni n’au muritü nici 

unulü de nicî o bólá epidemică.
*

Comandantulü regimentului de gardă călărâţă, din 

Petersburg, colonelulü Bareatinsky a fostü concediatü 

şi destituitü din postulü de ajutantü imperialü. Séu vr’o 

intrigă, e causa, séu e nihilistü.
*

Din Varşovia se anunţă, că ţarulă va face călăto

ria sa la Varşovia pe mare pănă la Danzig şi de aici pe 

Vistula în susü pănă la castelulü Skierniewice, care e 

situatü în apropierea Varşoviei şi destinatü şederii ţaru- 

ui. Despre întelnlrea ţarului cu imp0raţii Germaniei şi 

Austro-Ungariei în Alexandrowo nu se mai vorbesce ni

micü.
*

Se scrie din Sevastopolü unui (Jiarü din Moscva, 

că în 4ma de 11 (23) 1. c. s’a întêmplatü acolo o mare 

nenorocire. Dela 8 dimin0ţa până la 1 după amé^i căcju 

atâtü în oraşti câtü şi în împreju ‘imea lui o plóie aşa 

de torenţială în câtü fâcù mari stricăciuni. In oraştt ca

sele au suferitü mare pagubă şi unele din ele suntü 

cu totulü distruse. Apa din Balca crescea cu o iuţ0lă 

înfiorătore. In acéstá furtună periră şi omeni aşa d. e. 

trei copii ai locuitorului Poliaca s’au inecatü, precum şi 

mai mulţi tëranï, cari erau ocupaţi cu lucrarea câmpului.

S’au distrusü asemenea şi edificiuri, printre cari şi 

visteria. Paguba numai din oraşti se uşcă până la

200,000 ruble.
*

»Pol. Corr.« anunţă, că Pórta pregătesce trupe, 

muniţiune şi proviantü pentru suprimarea revoltei din



Yemen-Tonpelé. Trupele de acolo vorü fi ridicate la 

cifra de 10,000 de ómení.
*

Dintre cei optă soldaţi turcescí, cari au fostü con

damnaţi la mórte pentru revolta din Assiuth, doi au 

fostü esecutaţi Marţia trecută. Pedépsa celorü lalţi s’a 

schimbatü în muncă sîlnică pe viaţă.
*

Intr’unulă din numerile trecute anunţasemă, că d. 

Binder, fiulü consulului englesü dela Rodosto a fostü 

prinsü de brigan^, şi ir̂ a cerutü 7000 punţi sterlingî ca 

preţă de răscumpărare. »Pol. Corr.« află acum din Bellova 

că d. Binder se află în viaţă, dar bolnavă din causa 

spaimei şi a călătoriei obositóre. O scrisóre în limba 

grécá, subscrisă de d. Binder şi de capulű brigandilorű 

s’a trimisü superiorilorü săi, ceréndu-se 4000 punţi tur

cescí, preţulă răscumpărării. Tratările s’au şi începută 

între superiorii d-lui Binder şi între capulű brigandilorű. 

Totdeodată autorităţile ostrumelice îşî dau tóté silinţele 

să printjă pe tâlhari.
*

Flota francesă, sub comanda admiralului Courbet, 

a desbarcatü pe insula Formosa şi a ocupată portulű 

şi minele dela Golung. Se crede, că Chinesii vorü dá 

despăgubirea de răsboiu cerută de guvernulü francesü, 

care e hotárítü a procede cu totă energia în con‘ra 

Chinei.
*

Oficiulü vamalü din Lyon a coníiscalü unü butoiu 

cu esemplare de ale 4*aiu n̂  ̂ anarchistü din Geneva 

»Rovolte.«
*

Din Linz se telegrafézá la „Neue freie Presse,“ că 

în Kirchenschlag şi vecinătăţile sale, după ce a duratü 

tótá 4iua o mare furtună, căcju pela 4 óre o plóie cu 

grindină de mărimea unui ou de porumbü. ín curtea 

casei băiloră ghiaţa era de-o înălţime, între 15—20 cen

timetri, şi o au cărat-o cu săniile. Ghiaţa se afla şi în 

unele camere, din causă că giindina spărsese ferestrele. 

Décá cineva se uitá din feréstrá în grădină, avé înaintea 

lui aspectulü unui satü în mijloculü iernei. — Aceeaşi 

furtună se descărcâ şi peste vecinele sate Blindmarkt şi 

Amstetten. Aci se adunară mari nuorî întunecoşî dér 

în locü se ca4ă apă, că<|u grindină de mărimea unei 

nuci, care răni pe mulţi inşi ér pe alţii îi umplu de 

spaimă. In Grein o ruptură de nuorî a distrusă o moră 

ér personagiulü morei a fostü înecată. Şi aici căcju o 

mare cantitate de grindină, care a făcută mari strică

ciuni.
*

Mai multe corăbiore de pescari englesî au prădată 

mai filele trecute o eorăbioră germană. Pentru apărarea 

pescariloră nemţi împotriva acestoră piraţi, s’a staţionată 

acum o canonieră în Marea de Nordă. Englesii însă totă 

nu şi-au contenită atacurile loră, aşa că mai la urmă 

va fi de lipsă să intervină guvernele celoră două ţări, 

pentru a pune capătă acestoră abusurî ale păscariloră 

englesî.

ADUNAREA DESPĂRŢ. IV. ALU ASOCIAŢIUNEI.
Pianultt superiorii, 5 Augustă.

Precum s’a publicată într’ună numără ală pre

ţuitei »Gazete,* provocarea relativă la ţinerea adunării 

despărţământului IV ală Asociaţiunei transilvane pentru 

literatura şi cultura poporului română, acestă festivitate 

naţională de mare însemnătats pentru totă Românulă, 

s’a şi ţinută aici, Duminecă în 3 Augustă sub conduce

rea d-lui directoră interimală Ioană Piso.

Sciindă positivă că d. secretară alü adunării va ra

porta în modü oficiosü, şi mai amănunţită despre decur- 

sulü acestei adunări, îmi permitű a aduce la cunoscinţă 

Onor. publică cetitorü unele momente d’o însemnătate 

mai caracteristică.

încă în diminăţa cŞilei de 3 Augustă fruntaşii locu

itori ai acestei comune, să niişcau ca furnicele în drépta 

şi în stânga aşteptândă cu o însufleţire mare întâmpina

rea multă doriţiloră ospeţî. Timpulă ploiosă de dimi- 

n0ţă se páré a nu-i favorisa, dar pe la 8 óre împrăş

tiind u-să norii şi suri'4endă ună sőre voiosü, inimile să 

liniştiră. 0 mulţime de bărbaţi şi flăcăi călări, îmbră

caţi serbătoresce, cu stindarde naţionale în frunte por

niră în galopă sub conducerea d-loră învăţători spre să

tulă vecină Pianulă inferioră pentru a întâmpina şi bine- 

ventâ pe ospeţî. Pe la 11 óre stimabilii ospeţî sosiră, 

dar nu în numără precum să aşteptau, ci multă mai 

puţini. Cu tóté astea sătenii priviau cu o bucuriă nees- 

primabilă la cei sosiţi.

Acâstă însufleţire a Piănariloră a fostü cu atâtu 

mai simţită, de óre ce de cândă esistă înalta instituţiune 

în acestă ană pentru prima dată s’a serbată aici adunarea. 

Dupa terminarea serviciului divină, adunarea să deschide 

în biserica locală prin o cuvântare acomodată însemnă

tăţii (filei, rostită de cătră d. directoră interimală I. Piso, 

accentuându-să în termini precişî scopulü măreţă ce-lă 

urmăresce »Asociaţiunea transilvană.« Directorulă inte- 

rimală ală desp. aducendă mai departe la cunoscinţă 

celoră de faţă espirarea terminului alegerii sale şi prin 

urmare încetarea dreptului d’a conduce adunarea, se adre- 

sézá cătră adunare să alégá unü preşedinte pentru con

ducerea şedinţei. S’alege totü Dir. inter., se formeză comisi- 

unile şi se procedézá mai departe pe basa programului. 

Ajungendă pe tapetă cestiunea alegerii directorelui pe 

anulă viitoră, să propune d. Ioană Piso şi se alege.

Până aici au decursă lucrurile mai multă mono

tonă ; partea cea mai însemnată insă din totă decursulă 

şedinţei şi aşa cjicăndă coloritulă celă mai bătătoră la 

ochi să cuprinde în vorbirea de mulţămire a directorelui 

şedinţei şi anume: Directorele mulţămindă adunării pen

tru încrederea depusă în dânsulă, arată zelulü deosebitü 

şi interesulü viu cu care urmăresce acéstá causă sântă, 

şi că în mânia tuturorü persecuţiuniloră şi intrigeloră, şi 

atacuriloră, ce a avută a suferi dela adversarii săi, a fă

cută totă ce s’a putută şi va face şi de aici încolo.

Ei bine! de unde provină atacurile, persecuţiunile şi 

alte multe înşirate de d. vorbitoră ? Spre a mă înţelege 

on. cetitori, trebue aruncată o privire asupra relaţiuniloră 

sociale esistente între inteligenţa sebeşană. Este bine 

cunoscută onor. cetitori, că de vr’o câţi-va ani Sebeşulă 

este teatrulă sceneloră celoră mai neplăcute.

Inteligenţa, despărţită în două partide în locă d’a 

fi încetată cu sfăşiările şi certele, dă din nou semne des

pre tristele şi durerósele relaţiuni, în cari trăesee. Dovadă 

eclatantă este vorbirea din adunare ţesută cu nisee ter

mini greoi şi aspri în loculă primă şi în alü doiiea ab

ţinerea maiorităţii inteligenţei rom. din S.-Sebeşă, d’a 

participa la adunare, numai din motivulă că a fostă con

dusă de d. Piso.

Etă discordia şî-a arătată hidósa faţă şi în localulă 

celă mai sântă, şi la serbătorea cea mai principală a 

Româniloră. Ura şi inimiciţia nu-lă potü părăsi pe Ro

mână nicî în chua de astăcji, când abia mai póte respiră 

de multele greutăţi şi lovituri, îndreptate clinică contra 

esistinţei lui. Ar fi de dorită ca să se curme odată sfă

şiările, făcândă locă bunei înţelegeri şi armonii.

Pre câtă a fostă de obscură şi unilaterală partea

F O I L E T O N  Ü.

Schiţă din résboiu lit româno-turcescü.
Se luase Griviţa. Tânăra armată română părea, 

că fusese de cândă e lumea totă în bătaiă. Dilele de 
răpausă o obosea mai multü de câtă grelele încăerări cu 
Turcii. Ii plăcea de minune musica glonţeloră, şi în ca
lele, cândă nu o autjiâ, o omora urîtulă.

Ca să le trécá din vreme, uneori oştenii mai învêrtiau 
câte o horă la sunetulă fluerului vre unui Dorobanţă ; alteori 
îşi spunea fie-care dorulă ce l’a dusă cu sine de acasă 
pe câmpulă de răsboiă, şi oftau adâncă bieţii Curcani, 
căci rău arde dorulă de părinţi, de soţiă şi de copii, do
rulă de ţâră; altă dată oficerii şi sergenţii îşi adunau 
omenii loră pe lângă dânşii, le povestiau din istoria pa
triei, despre răsboiele vitejiloră domni români, şi soldaţii 
ascultau cu multă plăcere, căci fie-care sciâ, că e urma- 
şulă aceloră bravi osteni, cari au băgată din vechime 
atâta groză în duşmanii ţării

Ii vedéi aprin4êndu-se de dorinţa de a se încăerâ 
la momentă cu duşmanulă şi oftau amară, că trebuiă să 
mai aştepte cine scie câtă timpă.

Trecuseră câteva 4üe de răpausă. Bravii Dorobanţi 
credéu că nebunescă de urîtă.

Erâ într’o dup’amé4ï. Intregü batalionulă se îm
părţise în grăme4i, şi întinşi pe érbà povestéu Dorobanţii, 
unii de p’acasă, alţii păţăniile loră, ca să le trécá urîtulă.

Intr’o grămadă, care erâ aşezată mai la o parte, se 
vorbiâ tocmai de timpulă celă scumpă, ce-lü perdă fără 
»ă facă ceva.

— Da multe 4>18 vomă mai sta noi fără trăbă, 
măi fraţiloră? 4'se Stănieă, ună voinică de Curcană ca 
ună bradă. — Ne-au lăsată de urîtă şi »purcelele* Tur- 
ciloră*) şi, 4eu, stă să crape fierea în mine de ciudă.

— Dór şi-o aduce Dumne4eu aminte de noi, décá 
păgânii ne-au uitată, răspunse ună altă Curcană din 
grămadă, totă aşa de voinică. — O se plátéscá amară 
şalvaragii **) vremea asta perdută.

Toţi se puseră pe gânduri, muşcându-şi buzele, că 
nu putéu se dea năvală în tabăra turcescă, căci deslulă 
aşteptaseră; erau sătui şi ei până în gâtă de atâta to- 
lánélá.

Stănieă, scoţândă ună oftată adéncü, se ridica de 
pe iarbă, îşi luă puşca cu densulă şi, mergendă încetă 
şi gânditoră, se depărta binişoră în tabără, fără să se 
mai gándéseá la ordinulă celă aspru ce se dase, d’a nu 
eşi nici unulă afară din ra4a taberii.

Unde a plecată Stănieă şi ce a păţită pe unde a 
fostă, ne-o va spune elă mai târ4iu.

Să rămânemă în tabără, lăsândă pe voiniculă Cur
cană să-şi continue calea.

* *
*

Sórele se apropiase de apusă. In tabără se făcuse
o tăcere de mórte. Părea că toţi se gândescă la acelaşi 
lucru. Comandantulă şi oficierii batalionului se uitau şi 
ei trişti la voinicii Curcani, cari toţi suferéu de aceeaşi 
bolă: dorulă de a se bate.

*) Aşa numéu Curcanii sfărămăturile ghiulelelorü turcescí.
**) Dela şalvari, pantalonii largi ai Turcilorü.

oficiósá a adunării, pre atâtü a fostă de veselă şi plă

cută partea socială. După terminarea şedinţei la sune

tulă musicei se îndreptară toţi spre locuinţa d-lui Vulcu, 

unde fruntaşii satului au aranjiată o mésá bogată pentru 

două sute de persóne. Inteligenţi şi necărturari, dame 

şi sătene se aşe4ară într’ună cercă frumosă în jurulü 

meseloră. Intre 0speţii mesei se puté zări în frontü şi 

ună domnft bătrână, de altă naţionalitate, a cărui faţă 

simpatică, revarsă o rază plăcută în inimele ospitaliloră 
Români.

Acestü strâinü fù d. pretore Roth din Sebeşă, care 

însoţită de amabila sa fiică, a binevoită a-ne onora.

Ca de comună la astfelă de ocasiuni, s’au ţinuţii 

şi aici mai multe toaste. Dintre multele toaste, mai de 

însemnată a fostă toastulü d-lui direct, ală desp. ţinuţii 

pentru fericirea, sănătatea şi viaţa îndelungată a Pré înal

tului nostru împăratu şi rege Franciscă losifü I. Acestuia 

a urmată toastulă d-lui subpretore Savu, ridicată în onó- 

rea Ilustr. sale d-lui Iacobă Bologa.

O sensaţiune plăcută a produsü unulü din toastele 

d-lui pretore Roth, care fiindă rostită după cum i-a dic

tată inima, ce nu dubitămă, portă caracterulă bunăvo

inţei şi a interesării de sórtea poporului nostru. In acestü 

toastă, vorbitorulă luându-şi ca punctă de mânecare in

scripţia de pe gimnasiulă evang. din Sebeşă: »Bildung 

ist Freiheit« prin cuvintele-i amicabile şi îrnbărbătătore, ne 

índémná la luminarea şi cultivarea poporului româna. In 

fine accentuézà, că scóla să nu ne lipséscâ. E de în

semnată încă că Ia apelulă d-lui subpretore s’a adunată 
pentru scóla locală 17 fl. 50 cr.

Sosirea sării a pusü capătă petrecerii, depărtându-se 

toţi cătră căminele loră după ce s’u adusă o multămitâ 

ospitaliloră săteni, cari, 4ëu, nu s’au simţitO pré la cul

mea fericirii, vë4êndu-se înşelaţi în aşteptarea lorü, şi 

cumpeniţi la o mulţime de spese cu pregătirea de doué 

septëmânï pentru unü numără mai considerabiiü de <5s- 
peţi, decum au participată.

MulţAmest-ă fraţii Pienari înţelegerii bune şi armo

niei frumóse, ct* esistă pe aici, că adunarea din acestü 

ană a avută ună resultată atâtă de frumosă precum se 

va vedé din raportulă oficiosă!!? Luptátorulű.

CORESPONDINŢA NOSTRĂ DIN COMITATE.
Lugoşti, 5 Augustă 1884.

Serata de musică şi danţă anunţată de »Reuniunea 

română de cântări» din locă pe 4iua de 26 Iulie a. c, 

abia în 2 a 1. c. s’a putută ţine din causa timpului ne- 

favoritoră.

Mai ântâiu conformă programei s’a cântată din partea 

chorului »Reuniunei« piesete: 1. Călăreţulă de Czeka;

2. »Sorentina* de Schamain şi 3. , Junimea Parisianâ* 

de Adam.

Teneruiu violinistă Iosifă Czeka, fiulă bravului con- 

ducătoră de choră ală »Reuniunei române,« a binevoiţii 

a ne încântă cu ună solo pe violină »Circasiana« de 

Bariot, acompaniată la piano de fratele său Otto Czeka,

Cu o dexteritate într’adevără artistică a fosta ese- 

cutată acestă grea bucată, ceea ce p6te servi numai spre 

lauda tineriloră artişti. O deosebită şi plăcută impre- 

siune au făcută asupra on. publică ascultătoră şi piesele 

esecutate de chorulă vocală, dovadă aplausele frenetice 

şi strigările de »bravo« ce nu mai încetau. Cu deose

bire însă, solo din .Sorentina« ne-a dată o nouă oca- 

siune de a admirâ puternica şi sonora voce a renumi

tului tenoristă ală , Reuniunei* d. Franciscă Iacobescu, 

care şi în vera trecută a debutată la Braşovu în ope-

— Dómne nu ne lăsa! resunâ deodată din diferite 
grăme4i- N’apucă să se pér4á în aeră acestü oftată ţi
o împuşcătură se au4i.

— Susă copii! strigă comandantulă, şi Dorobanţii, 
ale căroră feţe se înveseliră, într’o clipă fură în picióre 
cu puscile în mână, aşteplândă numai comanda de to-, 
aintare.

Comandantulă trimise îndată unű oficerű cu eâţî-va I 
soldaţi în direcţiunea de unde venise detunătura. Nul 
trecu multă şi oficerulă se íntórse în grabă, spunéndd I 
că ună puternică despărţământă de Turci e aprópesé-íj 
încungiure. împuşcătură o dase sentinela c* semnalű. I

— înainte, pe ei! striga comandantulă şi vitejii 
Curcani, pe cari nu-i mai încăpea pielea de bucurii, I 
4icândă ună: »Dómne ajută!« ca fulgerulü se repeijiril 
spre Turci, cari deja omorîseră sentinela. I

îndată ce se apropiară de duşmani, începură a tri-l 
mite Dorobanţii glonţele loră omorîtore totü în carne vie,I 
Nicî unulă nu-şî greşia ţinta, căci, ’şi 4iceau ei, {érapi-1 
gubesce, décá se perde ună glonţă în véntü. I

Ajunseră peptă la peptă. Incăerarea fu îngrozitor« 
cádéu şi de-o parte şi de alta ca snopii. Şi trebuiâ I »  
care Curcană să lupte câtă trei, căci de trei ori mii 
mulţi erau Turcii, cari prin surprindere ocupaseră ţiul 
posiţiune mai favorabilă. I

Apusese sórele şi vitejii Dorobanţi luptau încă 
leii, căci vedéu că puterea Turciloră stă să-i cupleşiaaLl

Dar o întâmplare neaşteptată şi ne mai ponidfl 
făcu, ca bravii Curcani să se întorcă în tabérá n i f l  
şi glorioşi. M



reia >Craiu nou* înaintea numerosului publicü alü adu- 

nărei generale a »Asociaţiunei transilvane.«

E de însemnatü că dimpreună cu chorulü românü, 

fiindö invitată a eántatü şi chorulü »Reuniunei sodalilorü 

germani,« tiresee románesne cu ascepţiunea piesei »Ju

nimea Parisiana,« care din partea corului germanü s’a 

cântatù unguresce, ér de Românî românesce. îndată după 

cântare s’a începută danţulă, care cu unü entusiasmü 

demnü de inimile tinere s’a continuatü până în dalbe 

(Jorî.
Deşi publiculü nu a fostü atâtü de numărosă, du- 

păcum se speră, totuşî o cunună frumosă de dómne şi 

domniş0re au luatü parte la acesta serată plăcută. Dintre 

dómne potü së amintescü pe socia d-lui adv. Haţegă, 

dómna d-lui adv. Martinescu, d-na Cosgaria, dómna 

Prosteanu, ş. a. Dintre domniş6re au luatü parte d-ş0ra 

Vladü a judelui dela Curià în Pesta, apoi d-sóra Sofia 

Martinescu, d-şora Helena Diaconovicï din Reşiţa, d-şorele 

Csermelyi, d-sóra Sofia Florescu şi altele multe, ale că- 

rorü nume, durere îmi suntü necunoscute. Venitulü cu- 

ratü alü acestei serate, întratü în cassa ,Reuniunei« se 

urcă la 40 fl. v. a.

Se vorbesce pre aici, că d-lü V. Alexandri avêndü 

de cugetü a trece la băile dela Buziaşă, se va opri şi 

prin Lugoşă.

-------

DOROBANŢII DIN DOBROGEA.
„Poşta“ din Grălaţî scrie urmatórele:
A41, 17 Iuliu, E. Sea Suleimanü beiü, ministru ple- 

nipotenţiarfi alü Turciei la Bucurescï, condusü fiiindü de

d. Baroţi, comandantulü divisiei active din Dobrogea, 

asistatü şi de d-nii Perbicénü, prefectulü judeţului, M. Co- 

gàlnicénu, I. Poenaru Bordea şi consulii Franţei şi En- 

gliterei, au inspectatü tabăra noului batalionulü de do

robanţi din Dobrogea, înfiinţată de curêndü. Toţi au 

rèmasü deplinü mulţămiţî de frumósa organisare şi îngri

jire a batalionului. Mai alesă solda ţi iorü musulmani li 

se facü tóle menagiările cultului lorü; pe lângă batalionü 

se află în permanenţă unü hogea pentru facerea servi

ciului divinü alü dilei. E. Sa Suleimanü beiü a datü 

soldaţilorti frumóse poveţe, sfătuiindu-i să servéscà cu 

credinţă şi iubire nouëi lorü patrii, astfelü cum a servită 

Turciei. Apoi E. Sa a esprimatü viele sale mulţămirî 

d-lui generare Baroţi şi d-lui maioră Vicolü, comandan

tulü batalionului, şi tuturorü oficerilorü respectivi pentru 

escelenta organisare a batalionului dobrogénü. Presenţa

I ministrului plenipotenţiară turcü la acestă inspecţiune şi 

; cuvintele sale au încuragiatü multü populaţiunea musul

mană de aicï.

DIVERSE.
0 sinucidere. — Din Praga se scrie, că în 4*ua 

de 5 Augustă — Mercurî — s’a săvârşită o îngrozi- 

tóre sinucidere într’o oşpătăriă de acolo. Cântăreţulfi 0- 

perei germane- Bertovsky, care avea să cânte a doua 4i 

pe Valenţiu în »Faustü* şedea în oşpătăriă şi cina vor- 

bindü cu ospeţii hanului forte veselü, când femeea lui 

tânără şi frumosă, întră repede şi strigandü cătră elü: 

»Uite-te dară, mâne nu vei cântâ în »Fauslü«, îşi înfipse 

ddü cuţitft în inimă. Mai nainte de-a o  putea Bertovsky 

împedecâ de la săvârşirea sinuciderei, ea că4u la pă

mântii fără viăţă. Bertovsky nu mai sciâ ce face de du

rere. Soţia s a í l ü  căutase totă  săra până ce-lü 

găsi în oşpătăriă. Ea era o femeă cultă, dar de-o fire 

tare excentrică. In 4*lele mai din urmă traiulü ei se

4ice, că i-a fostü nëcâjitü şi turburatü. La ea s’a gă- 

sit,ü o scrisóre închisă.

—x—

Unű păstrăvii uriaşii. — Rónai Arpăd, pëdurarulü 

din Hlivisce alü contelui Antoniu Sztaray, a aflatü în 

sëptëmâna trecută într’unü ochiu de mare de lângă Vih- 

orlatü unü päs t r ävü  uriaşă.  Pescele de-o mărime 

uimitóre e de 108 centimetri de lungü, de 30 cm, de 

latü, la capü e lungü de 27 cm. şi latü de 12 cm., ăr 

la codă de 12 cm. de lungü. Acest ü pesce are o greu

tate de 13 kilograme. Cei mai mari păstrăvi au de co- 

munü o greutate numai de 3 punţî şi sunt de douë urme 

de lungi. Despre unü pästrävü numai aproximativă aşa 

de mare încă nu s’a mai au4itu. Ţăranii, carî locueseu 

în satele învecinate cu ochiulü de mare de multă timpă 

totă povestescü despre ună pesce miraculosü, dar nu le 

dă nimenea cre4âmêntü. Dar ătă, pescele miraculosü 

s’a prinsă. Pëdurariulü a dusü pescele la contele Sztă- 

ray, ăr acesta l’a trämisü la Budapesta.

—x—

Clavirű duplu. — A Kluzsinsky, constructoră de 

clavire din Budapesta a fabricată ună claviră duplu. Cla- 

virulă are numai ună corpă şi o basă de resonanţă, însă 

posede două claviature, Una dintre claviaturi dă sunete 

mai vii, ceealaltă sunete mai tîmpite, ceea ce este unü 

mare avantagiu la esecutarea pieselorü cu patru mâni. 

Clavirulă ocupă puţină spaţiu.

—x—

Arderea palatului regalü din Atena. — Familia 

regală grăcă tocmai se pregătea de drumă în patriă, după 

o scurtă visită la ducele de Cumberland în Gmunden, 

cândă sosi o telegramă, că castelulă regală a fostă dis

trusă de flăcări. Castelulü a fostă construită de archi- 

tectulü din München Gärtner, curêndü după întemeiarea 

regatului Grecei în anii dela 1834 până la 1838, pentru 

tênérulü rege Otto. Castelulă era o construcţiune colo

sală cuadratică, de ună aspectă monotonă, sënüênândü 

unei casarme. Dară era construită întregă de marmoră 

şi impunea prin valórea materialului. Era aşe4ată la 

eşirea din strada Hermes şi avă o privelişte mărăţă spre 

Acropole, spre mare şi spre munţii peloponesici. In in- 

terioră, castelulă erâ întocmitu fórte modestă. Singură 

sala de balü, mare şi în stilü pompeianü, făcea o impre- 

siune favorabilă.

Cu ocasiunea stingerii focului au fostă rănite 29 

de persóne, între cari şi doi oficerï. Ministrulü preşe

dinte Tricupis a statü la loculă sinistrului până la me- 

4ulă nopţii şi a avutü şi unü atacă de leşină. Foculă 

a ţinută dela 11 óre a. m. până la 11 óre săra. Pa

guba e calculată la 500,000 fr.
—x—

In mijloculti trăsneteloru. — Patru turişti din 

Sighetulă Marmaţiei şi ună tênërâ omă întreprin4etoră 

din Slatina au plecatü, precum 4i°ü: » Maramaroşi-La- 

pok« la o escursiune pe Salavanü, cu intenţiunea de a 

petrece acolo săra şi nóptea întrăgă. Era ună timpă se

nină când porniră, şi erau veseli. Fiecare avea o puşcă 

încărcata. Au cutrierată marea distanţă, pănă ce în 

sfîrşită au sosită sub ună copacă mare. Aici au făcută 

focă şi ’şî-au aşe4ată armele sub înaltulă copacă. Nu 

peste multă timpü nuorï grei së arătară pe ceriu; înce

puse să fulgere şi tunetele din ce în ce totü mai dese 

erau, astfeliu că turistiloră li-arü fi pläcutü mai bine së 

se afle ori unde, numai acolo nu unde se aflau. Să în- 

căldiau la focü, şi frun4işulă copacului, care înainte cu 

câte-va minute îi răcorea sub umbra sa, acum le ser- 

via de cortă contra plóiei* Deodată urma ună straşnică 

fulgeră, ună puternică träsnetü, şi în urmă o detunătură

ce eşise din cele 4 puşcî, ăr foculă la care să încăl4iau 

turiştii, le sare cu putere în ochi astfelü că îu clipele 

dintâiu gândiau toţi că şi-au perdută lumina ochilorü. 

Toţi câ4ură josă ameţiţi. După câtă-va timpü se deştep

tară, să frecară la ochi la lumina scánteilorü ce mai 

remaseră, priviau încremeniţi unii la alţii, să vă4ă câţi 

au fostă nimeriţi de trăsnetă? Toţi erau vii, dăr unulă 

dintre ei nu ’şi pută mişca piciórele, celălaltă braţulă 

dreptă, ăr la ală treilea ’i înţepenise gâtulă. Dar’ fulge- 

rile totă prin apropierea loră şerpuiau, nu cutezau sé 

se atingă de arme, si numai mai târ4iu observară, că 

tote patru puşcile s’au slobo4ită, fără să fi pusă cineva 

mâna pe ele. Au scăpată turiştii şi sunt sănătoşi acum, 

dar au luată resoluţiunea, că nu să voră sui la locuri 

mai înalte, când baromeirulă va fi scă4ută.

Unü uriaşti în opera din Viena — Ună 4iară din 

Viena scrie următorele: Afişurile dela Opera Curţii din 

Viena gemă de personage mici-mărunte; nu e minune 

deci dăcă publiculă admiră pe cei ce în adevără suntă 

mari, chiar şi dăcă nu au în teatru decâtă rolü passivü. 

Cei ce au cercetatü ieri representaţiunea teatrală s’au îm

părtăşită de rara norocire de a pută vedé şi admira 

pe celă mai mare dintre totî muritorii. Elă într’o logiă 

din parteră şedea, său mai bine 4^  erâ tupilită 

şi la scenele mai interesante îşi scotea capulü 

din logiă, şi ajungea cu creştetulă fórte aprópe de lam- 

pele din primulü etagiu. Necunoscutulü uriaşă este din 

Boemia, dar nu face negoţă cu statura sa uriaşă. Elă a 

fostă invitată să între şi după culise, şi câte-va balerine 

isteţe cu mare iuţălă i se suiră pe umeri. Stráinulü sé 

bucura multă de producţiunile balerineloră, şi se 4ice că 

plecândă de pe bină a dusă cu sine doué dame tinere 

în posunarele vestei sale.
—x—

Unü generalü honvedű. — piarulü »Szabadság*

povestesce nisce interesante notiţe din viăţa genera

lului dela honve4í Andreiü Gáspár. Acestü generalü 

se trăgea adecă din ţărani dela Kecskemét, a lu- 

cratü cu ciocanutü multă vreme, până ce fü luatü 

cătană,unde învăţa, să cităscă. Fiind-că erâ fórte di- 

baciu la cáláritü fuj adusu la grajdurile curţei din 

Viena, împrejurare, ce a favorisatü mai apoi înain

tarea sa la rangü de generalü. Era de 40 ani, când se 

fácü maestru de călăriă. Atunci se însura cu o fătă 

de némü bunü din Bihorü şi aşa se făcu acolo şi pro- 

prietarü. In lupta pentru libertate se distinse prin bra

vurile sale personale mai cu sămă. După ce fü pusü 

disponibilitate se făcu poştarfl; dela 1868—1875 represintâ 

elü cerculü electoralü alü Bihorului, dar după mórtea 

unicului său copilü se retrase la moşirira sa, pe care nu 

a mai putută s’o părăsăscă căci a murită!

BiUiografiâ.
A apărută cartea: ,,Zur Geschichte der Sanitătz-Ver- 

hâltnissein Kronstadt,“ (»Din istor ia re l a ţ i un i l o r ă  

sani tare ale Braşovului , « )  de Dr. Eduard  Gus- 

beth. După ce se ocupă de posiţiunea şi ho taréle 

Braşovului, de relaţiunile climatice ş. a., scrie ună mai 

mare capitolü despre epidemiile, ce au bántuitü 

Braşovulă, despre medicii din trecută ai Braşovului; 

se ocupă de băile din acestă oraşă, de întocmirea 

diferiteloră spitale şi la sferşită se ocupă şi de 

băile Zizinului, propunendă unele înbunătăţirî, ce ar tre

bui să se facă acolo. Cuprinsulă e de ună deosebită 

interesă.

Editoră: lacobü Mureşianu.
Redactoră responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu.

Pe cándü încăerarea erâ mai înverşunată şi Tur
tii aşteptau să înfrângă óstea dorobănţăscă, nisce 
gl6nţe ce le veneu în spate, fără să se scie de unde, căci 
începuse a îmurgi, îi făcură să-şi păr4ă curagiulă. Se 
credéu încunjuraţi de oşti românesci şi nu se gândiau 
acum, decâtă încătrău să fugă, ca să scape de mórte.

Zăpăciţi se omorau unii pe alţii şi abia scăpa cu 
viétá o mică rămăşiţă din întreita oştire turcéscá, fugindă 
care încătrău putu.

Fiindü sără, Românii nu-i mai urmăriră, ci se 
intórserá în tabără, unde întinseră o horă, ca şi cum ar 

| í fostü o 4i de petrecere.

După ce mâncară, se puseră toţi la odihnă. Tabéra 
se linişti.

* *
*

Ne aducemă aminte, că Stănică plecase din tabérá
I tocă de cu 4iuă. Elă se strecurase binişoră, printre sen-
I tinele, cu puşca în mână şi, cum mergea gânditoru, se
I pomenise deodată aprópe de-o tabără rusăscă.

I Pe aci întâlnise o patrulă muscâlăscă şi se pusese
I la vorbă cu ea, cum pută şi elü, mai pe românesce mai
I  pe rusesce, căci învăţase şi elü câteva vorbe. Pretinia
■ ie făcu răpede şi începu a gustâ când dela unulü când
I  dela altulü din plosch'ţele cu vutcă.

I  Bietulü Stănică se ameţise binişorO, era cum e mu-
1 telő mai vitézü. Se despărţi de patrula rusăscă şi, fiind
■ lirele aprópe de apusă şi aducăndu-şi aminte, că călcase 
■trdinulâ eşindă din tabără, o luă la picioră îndărătă.
B’ Frica de pedăpsă şi efectulü vutchei ílü făcură, să

pér4á drumulü. Umblase aprópe o oră, când nisce îm
puşcături ílü desmeteciră şi-lü făcură să se oprăscă în 
locü. Nu se gândi multü şi pleca în direcţiunea de unde 
se au4iau detunăturile.

Stănică se pomeni după vr’o 4ece minute în spa
tele Turcilorü, carî se încăeraseră cu batalionulü din care 
şi elü făcea parte. Deşi se cutremura observándü şal
varii turcesci, nu-şi perdű cuméptulü, ci, ştergându-se la 
ochi, se aşe4& după o ridicătură de páméntü şi începă 
a trage la glonţe în Turci. Aceştia, observándü că cadü 
dintre ei, fiindü împuşcaţi pe la spate şi neputăndu-şî 
esplicá lucrulü, cre4ură că suntü încunjuraţi de Români. 
Cum s’a sfărşitfi încăerarea o seimü.

* *
*

Acum porni Stănică, veselü că speriase pe Turci, 
spre tabără tocmai în direcţiunea unde se dase lupta. 
Loculă erâ plină de morţi şi răniţi. Făcu câţiva paşi şi 
o voce curcănăscă îlă opri în locă.

— Ajută-mi, frate, să mă ridică şi să mergă în ta
bără, îi 4ise Curcanulă, care zăcea rănită în iărbă.

Stănică se pleca, să-lă ridice, şi vé4ü că eră ună 
Curcană din cei cu cari stătuse de vorbă până nu ple
case din tabérá. Bietului Curcană îi lipsiâ o mână, i-o 
tăiase ună oficeră turcă. Stănică îlă luâ de subţiori să-lă 
ducă în taberă; dar cândă voi să plece, rănitulă îi 4»se:

— Nu aşa, frate, eu am venită aci cu puşca, care 
e a ţării şi nu a mea, trebue s’o ducă îndărătă.

Lui nu-i păsă atâta de mâna ce-o perduse, câtă 
de puşcă. Stănică i-o ridică de josă şi i-o atârnă cu 
curéua de mâna ce-i rămăsese.

Mergendă spre tabără şi observându-i sentinela, le 
striga să stea pe locă. Sentinela se apropia de ei cu 
bsioneta înainte, dar cândă îi zări, că suntă Curcani, între 
cari şi unulă rănită, le lăsa calea liberă.

Ajunşi în tabără, rănitulă fü luată în îngrijire me
dicală, ăr Stănică dusă înaintea comandantului, care deja 
dase ordină să-lă caute ca p’ună desertoră.

Stănică povesti t.0tă întâmplarea şi comandantulă, 
eonvingendu-se — după o cercetare amănunţită — de 
adevărulă vorbeloră lui, — căci Stănică eră modelü de 
soldatü, — ca să dea o pildă celorü carî arü mai în- 
drăsni să calce ordinele superiorului, pedepsi pe Stănică 
cu unü arestü aapru de câte-va 4ile. După espirarea, 
pedepsii, comandantulü batalionului chiemâ pe Stănică 
înaintea frontului şi-i 4>se:

— Fiindcă ai cálcatü ordinulü, care trebue să fiă 
sfântă pentru ori ce oştănă, amă trebuită să te pedep- 
sescă. Pentru vitejésca ta faptă însă, prin care ai scă
pată întregă batalionulă de peire şi ai dovedită ce póte 
oştânulă română, Marale Căpitană ală ţării ’ţî imorta- 
lisăză fapta, decorăndu-ţi peptulă cu »Virtutea militară.«

Comandantulă îi atârnâ lui Stanică med-alia pe 
peptă îmbrăţişându-lă. Toţi oficerii se întrecău a-lă fe
licită şi Curcanii a-lă săruta, cu dorulă în peptă de a 
se purta fiecare ca Stănică.



G uraniu là bursa de Viena
din 8 Augustü st. n. 1884.

Rentă de aurii ungară6°/0 122.10 
Rentă de aurii 4% . . . 92.40 
Rentă de hârtiă 5°/o • • 89.05 
Imprumutulâ căilorii ferate

ung a re .....................142.40
Amortisarea datoriei căi- 

lorii ferate de ostti ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.30 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  118.50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  102.20 

Bonuri rurale ungare . . 101.— 
Bonuri cu cl. de sortare 101. - 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş t i.........................101.—
Bonuri cu cl. de sortarelOl. - 
Bonurl rurale transilvane 101 —

Bonuri croato-slavone . . 100. — 
Despăgubire p. dijma de

vină ung......................98,75
Imprumutulâ cu premiu

ung..............................117.
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 115.60 
Renta de hărtiă austriacă 81.10 
Renta de arg. austr. . . 81.85 
Renta de aurii austr. . . 103.95 
Losurile din 1860 . . . 135.20 
Acţiunile băncel austro-

ungare .....................  860 —
Act. bănceî de credita ung. 315.25 
Act. bănceî de credită austr. 313.50 
Argintulii —. — GalbinI

îm părătesc!..............  5.74
Napoleon-d’o r I ..............9.6572
Mărci 100 împ. germ. . . 59.50 
Londra 10 Livres sterlinge 121.50

Bursa de Rueurescî.
Cota oficială dela 25 Iulie st. v. 1884.

Renta română (5%). .
Renta rom. amort. (5°/0) . .

» convert. (6%) . .
împr. oraş. Buc. (20 1.) .
Credit fonc. rural (7%) .' .

* >> >j (5°/o) •
» » urban (7%) • •

, (6%) • •
• (5°/o) • • 

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. . .

« > » Naţională . .
A u r i i ..................................
Bancnote austriace contra aurii

Cump. 93Va vênd. 94
» 95*/* > ----
» 977* » 98
» 34V, , —
» 1 0 2 7 * , 103

907« » 9274
» 1 0 l3/4 , 102
» 9 7 7 2 » 98
» 877, » 88

1385 , 1400

» 344.72 , 347

» 23772 » —

> 5-35.°/o , .—

» 2.07. , 2.09

Cursufu pieţei Braşovd
din 9 Augustă st. d. 1884.

Bancnote românescî . . . .  Cump. 9.12 Vând. 9.1

Argint românesc...............

Napoleon-d’o r i ...................

Lire turcescî .......................

Im peria li...........................

Galbeni...............................

Scrisurile fonc. »Albina« . ,

Discontulâ » . .

9.— »

9.62 »

10.88 »

9.85 *

5.65 »

100.50 »

7— 10 %  pe anü.

Numere complete din „Gazetă“ 
delà 1 Ianuariii a. c. se mai 
află.

*** Acei domn! abonaţi ai noştri, car! au plătitti preţuia abonamentului pe una jumătate de anii s6u 

pe u n  fi and, înainte de l-a Aprilie a. c ., sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului urcaţii dela 1 Aprile c., care 

pentru Austro-Ungaria face 2 fi., 6r pentru România 8 lei. ADMINISTRAŢIA „GAZ. TRANS.“

ABONAMENTE LA „GAZETA TRANSILVANIEI.“
se potü face la 1  şi Î S  a fle-cărei luni.

Pentru Austro-Ungaria pe anü 12 il. y. a.

y)

» • •

Se acórdá abonamente şi lunare cu . . 

Pentru România şi străinătate pe anű .

6

1

» D

r>

7) »

36 franci

» »

»

2 » 18

9

»

Celii mai uşoru mijlocii de abonare este prin man

data poştalii. Abonamentele se plătescu înainte.

Eugămti pe domnii abonaţi se binevoiescă a ne da 

lămuritti adresa, ca trimiterea diarului se nu sufere nici 

cea mai mică întârdiere. Administraţinnea.

[ o s . S i d Ú  bayesl.

Inlocuesce pe deplinii vinul a finii de Bordeaux,
Acestű vinü negru escelentü şi Jură îndoielă celü mai bunü alü Un- 

gariei póte fi pusü în privinţa cualităţii sale superióre alături cu vinurile 

fine de Bordeaux şi medicii cei mai de frunte ílü prescrie cu cele mai 

bune succese celorű ce suferű de anemiă, stare fisică slăbită, precum şi 

reconvalescenţiloru s. a.

WR»- Veritabilii e numai atunci décá atátü eticheta câtft 

şi capsula şi dopulü fie-cărei sticle va are marca de mai süsü înregistrata 

la tribunalu deodată cu firma. ‘"38KB
Se capétá în sticle împlide la noi la domnii E m i l  I* o r r  la 

stéua roşia (rothen Stern) în Bra.pvü, G. W. Grohnann în Sibiiu, Csiki 

Lukáts, Konya Sándor, Biskas Béla, Hirschfeld Sándor, Gergely Ferencz şi 

Novak, Viktor în Cluşiu precum şi în cele mai multe oraşe şi la tóté băile 

(scaldele) Transilvaniei.

Cu preţuiţi de intrare: jumătate

In fiecare di numai pe scurţii timpii
Munkácsy.

este expusă, in sala redutei din cetate

marea exposiţie artistică istorică a Ini Veitée.
Acésta, unică în felul sëu şi fără concurenţă, consistă din preste 150 figuri executate cu artă în mărime naturală, îmbrăcate deplină şi în

armate, modelate tóté de cei mai vestiţi măiestrii ai Europei.

Cu d e o s e b i r e  e se d i s t i n g e  g r u p a  de s e n s a ţ i u n e :

CHRISTOSÜ ÎNAINTEA L V I  PILA TI; D E  MÜNKACSY,
representatu de 50 figuri în mărime- naturală, făcute de d-nii Seno şi R iv ier profesori ai academiei din Paris, care au fnstü expuse în Paris 
şi Londra şi de curêndü şi în sala cea mare a Redutei din Budapesta şi a fost recunoscute preste totü de presă şi de publică de unű capű de

operă unicü în felulu seu.

D e  a s e m e n e a  g T i ip ă ,  s t r ă l u c i t ă ,  :

Maria Stuart şi regina Elisabeta cu curtea sa.
După tabloulű premiatű a măiestrului italianü E . Fontán a.

Afară de aceea acéstâ grandiósá exposiţie artistică e completată cu unü numèrü mare de grupe istoriee, icône de genii, scene 
familiare, poeţi şi virtuoşi însemnaţi ai trecutului şi presentului, precum şi domnitori şi eroi călări şi pedestrii.

Deschisă c\'ma dela 5 ore după amédï până la 10 őre séra, în Dumineci şi serbătorî dela
3 óre d. a. până la 10 óre séra,

Pretulü intrării da persona 20 cr. ^
Militarii dela sergenţi în josü şi copii plătescu jumétate.

Cu tótá stima

Louis Vel tóé.


